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BEPBAJIISAIIIA KOHIIEIITY SCHONHEIT_ _
OPA3EOJIOI'TYHMMHA OJMHNIAMN HIMEIIBKOI MOBHA

AmoTanisi. Y crarTi aranizyerscs kornent SCHONHEIT,
o BepOami3yeTbes 3acodamu (pazeosiorii cyyacHOl HiMellb-
ko1 MoBH. HaromnomnryeTses, o Ut XapaKTepUCTHKA KOHIIEITY
SCHONHEIT npoBifHO0 € ecTeTHYHa OIiHKA, KA 3aIeKUTh
Bijl PO3YMIHHS JIIOJUHOIO CBITY IPEKPACHOro a0 NOTBOPHOTO
Ta 11 [IHHICHUX OpieHTamii. dpa3eonoriuHi OAUHUII, IO Bep-
amizytots kxorrent SCHONHEIT, yTBOpIOIOTh I’ATh TeMa-
TUYHHX TPYI: Kpaca JIIONUHHU, Kpaca OIiry, CYyTHICTh KpacH,
OMAaHIIMBICTh 30BHIIIHOCTI Ta IBUAKOILIMHHICTH KPACH.

Ku11040Bi cj10Ba: KOHLIENT, OLiHHI (pa3eonoriuti OfuHU-
I1i, €CTETHYHA OLliHKa, KAPTHUHA CBITY.

IocranoBka mpodiaemMu. Y MOBHill KapTuHi CBITY BinoOpake-
Hi 3HAHHST TIPO CBIT, 3a)ikCOBAHI B JIEKCHIIi, ()Pa3eororii, rpamatH-
1i. Y ceMaHTHL, fKa € BAMIMBOIO Taly33i0 KOMyHIKATHBHOI MOB-
HOI KapTHHH CBITY, 3apEECTpOBaHA MOBHA IH(OpMAIIif, OB S3aHa
3 Kateropiero omink. PpazeonorisMi MOCIAI0Th BOKIMBE MicIe
B CTPYKTYpPi MOBHOI KapTHHH CBITY, 58 aKTyasli3ye LiHHICHY Kap-
THHY cBiTy. Lle 1OB’513aHO 3 MPUHIMIIOM aHTPOTIOLIEHTPH3MY, TIPH-
TAMAHHOTO IIHHICHI KapTHHI CBITY, [0 TOCTIIOBHO ()KCYeThCs
B MOBHIf KapTHHi CBITy y BUIVIAII MOBHUX PeMpe3eHTAlil YsBIeHb
JIOIMHE PO JIHCHICTD 1 CTABNEHHS 10 1i€l jificHocTi. Oini (pa-
3eonoriui oy (1ani — ®O) 3 KynbTypHIM KOMIIOHEHTOM T10B’ -
3aHI1 3 TOBCAKICHHAM JKUTTAM JIFOIMHH, i 30BHIIIHICTIO, OCHOBHIM
3AHATTSM, 3BMYKAMH, IEPEKUBAHHAMI, TOYYTTAMH, MOBEIIHKOIO,
BiT0OpakaioTh OCOONMBOCTI CEPENOBHINA, B SKOMY JKHBE MOBHE
CYCIILILCTBO, ICTOPHYHI TOMii, 3BUYAi, TPAIHILI], 110 € BUCBITICHHIM
aHTPOTIONEHTPHYHOTO Xapaktepy dpaseornorii [6, c. 260]. Konment
SCHONHEIT, s sixoro TIPOBITHOIO € TIO3UTHBHA ECTETHYHA OI[iH-
Ka, € OHUM 13 HAHBAXUTUBINIAX OPIEHTHPIB JIONCHKOI TIOBETIHKH,
npote crenudika HAiBHOTO, TOOYTOBOTO PO3YMIHHS KPACH JFOIHHH
e He Oyia MPeIMETOM OKPEMOTO JIOCII/IKEHHS B HIMEIIBKIH MOBI.

AHani3 octaHHix ocmimkens i myOmikamiii. CemaHTHUHI
0co0NMMBOCTI MOBH BH3HA4ae crenu(pika KapTHHU CBITY, TOOTO
3arajbHa KapTHHA CBITY H pPi3HOMAHITHICTH CBITIB MpeacTas-
JeHI B CEMAHTHII MOBH, IO TOBOAMTHCA B poboTax 0ararhox
yKpaiHchkuX 1 3apyODKHUX miHTBicTiB, Takux sk M.B. Tam-
310k, O.M. Karanoscbka, B.I. Kapacuk, B.B. Kosnoschkuil,
0.C. Kyopsixosa, A.E. Jlenupkuit, B.I. Hixorosa, A.M. I1pu-
xoz6K0, H.B. Pomanosa, O.0. Cenisanosa, I'I'. Crumkis Ta iHIIi,
®paseonoriudy kapTuHy CcBiTY HocrimkyBama M.O. Anedipenxo,
H.I. Aped’esa, H.®. Bewxunosuy, C.H. Jenucenxo, T.O. [Isixo-
Ba, [\B. Jlucenxo, H.M. IllapmanoBa Ta iHIm, SKi BCTAHOBHIH
crietivuni 0coOMMBOCTI, TaKi K YHIBEPCATBHICTh, HAIIOHATBHA
crieun(ivHicTb, AHTPONOLEHTPHYHICTb, EKCIPECHBHICTH 1 (ipa-
TMeHTapHa crenudivnicTh. Dpaseonori3Mu CIYTYIOTh 3ac000M
HAHOUBII ONTHMANBHOI Bepbami3amii KOHIENTIB, OCKUTbKH KOH-
TIENTH MICTATh KOHKPETHO-ACOIIATHBHI Ta eMOI[iifHO-OIiHHI 03Ha-
KH 0CTipKyBaHoro 00’exra [4, ¢. 209].

Mera crarti momfrae B aHami3i (paseonoriyHEX 3aco0iB
pepOanizanii konuenty SCHONHEIT y mimenpkiii mosi. Jlns
JOCATHEHHS METH HEOOXITHWM € BHpIMEHHS TAKWX 3aBIaHb:
BH3HAYATH MicLe (ypaseonorii B CTPYKTypi KapTHHH CBITY, Ipoa-
HAT3YBATH i OMHCATH (Hpa3eonorizmi, mo BepOaTi3yroTh KOHIENT
SCHONHEIT 3rifiso 3 TeMaTHUHIM TIPUHIATIOM, BU3HAYMTH JIiHT-
BOKYIETypororiuri ocobmocti kornenty SCHONHEIT, Bep6asti-
30Batoro GO HiMeIbKoi MOBH.

Bukaax ochoHoro Marepiany. Komment SCHONHEIT,
1o Bepbanizyerhcs PO cyyacHol HIMEIBKOT MOBH, BKIIOYAE TaKi
rpym ®O: kpaca TonuHH, Kpaca OISTY, CYTHICTh KPacH, IIBH-
KOTUTMHHICTb KPacH, OMAHIMBIiCTh KPacH.

HasBHicTh Bemikoi KimbKocTi (ypaseonori3MiB Ha MO3HAYEH-
HSl XY[IMH/CTPYHKHH CBIIUATH, MO BAXITMBAM KPUTEpIEM Kpac
€ cTarypa, Hanpuknaj: (absolut) fit sein [9, c. 453]; schlanke Linie
[7, c. 124]; rank und schlank sein [8]; schlank wie eine Gerte sein
[8]; gertenschlank sein [8]; schlank wie eine Tanne sein [8]; sie
ist schlank wie eine Pinie [5, c. 108]; Rick und Schick (Geschick)
haben [5, c. 136].

CrepeoTn, 3TiHO 3 SKAM MOHATTS «MOJOIICTH) 1 «Kpacay
€ B3a€EMO3YMOBICHUMH, BupaxeHo B Takux DO: ein glihendes
Eisen [5, c. 174] — y pO3KBITI CHII; MOJIOKO 3 KpoB’10; aussehen
wie das (blithende) Leben [9, c. 940] — BUMIAAaTH 3M0POBHM
1 cunbHEM; jung genug, schon genug [10, ¢. 1053] — momommii,
ToMy Kpacusuit; auch der Teufel war schon, als er jung war
[10, c. 1058] — HaBiTh 4opT OYB Y MONONOCTI KPACHBUM.

Ile Bin wacis CraponaBuboi [perii BBAKANOCK, IO MOHATTIO
TIPEKPacHoro BiAMoBiatoTh e doru. Koxen Oor € yHiBepcab-
HUM OYTTAM, TOMY L0 BOHH BTLTIOIOTE Y c00i O€3KiHEUHICTh 3HAH-
HSl, CIUIH Ta KUTTL. ToMy CIIpaBXHs, HE3eMHA Kpaca CIiBBIIHO-
CHTBCA 3 Mi)ONTOTYHMMH H pentiriiiHiMu 00pa3aMH, BIIPOIKEHHIO
SKAX Y HIMEIbKif MOBi 3aBI4YEMO JiANBHOCTI TYMAHICTIB, i1€0-
noriB «bypi Ta HaTHCKY» 1 KIACHKIB, SIKi «ITOBEPHYIIM» CBIT TPEIlb-
Kux 00riB. BaxtuBy ponb Binirpae 00KeCTBEHHM HEKTap, KM
TIPOIOBXKYE MONOTICTh, & THM CAMHM 1 Kpacy, TOMY IO MOJIOICTh
€ OIHUM 13 ieaniB nepiony «bypi Ta HaTHCKY» (HampUKIaj, BUpa3
wie ein junger Gott sein).

JKinoya kpaca 3amkau Oyna IPEAMETOM 3aXOINIEHHS, HaTpH-
Kaj1, XiHoK HasuBama die Krone der Schopfung [5, c. 411], eine
sieghafte Schonheit [5, c. 173], ToMy He TUBHO, IO TOHATIHHUI
amapar i il OmUCy TapHO PO3BMHEHWH, a Y (ypaseoniorii 3akpi-
TIUBCS OMKC TakuX i o3Hak: 1) MeTadopuyHa HOMiHaUis (irypy,
2) ractpoHoMiyHa Metadhopa TIpH HOMIHAI[l JKIHOUOI Kpacy,
3) nopiBHAHHS 3 IPEACTABHUKAMH POCIUHHOTO 1 TBAPHHHOTO CBITY.

JIi9 HIMIB XapakTepHUM € TIOPIBHAHHA KPacHBOi JKIHKH,
TIBYMHU 3 SUTMHKOKO, COCHOI | TOTIONEI; 31 CTPIJION, JIO3UHKOO
Ta TONKOW, a TAKOX TPA/WIiiiHe MOPIBHAHHA KiHO4OI (irypw
3 KOHTpabacoM (B CIIOB’THCHKHX MOBaX — 3 TiTapoto): schlank wie
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eine Gerte [8]/eine Tanne [8)/eine Pappel [8]/eine Pinie [8]/‘ne
Schniirpinne [8)/ein Pfeilenstiel [8)/eine Bassgeige [8].

Sk BimoMo, KymiHapis € Oe3KIHEYHNM HKEPETOM JUIS TOTIOB-
HEHHS 3HAHb TIPO HAIIOHATGHY CHEMU(BIKy TEBHOTO HAPOLY,
HATIPUKIIAN, Sie ist zum Fressen [5, c. 224]; zum Anbeifien aussehen
[9, c. 80] — pozm., (ham. BOHA IyXke TapHA, BPOIINBA, TIPHBAOIBA.
bazosoro s psaxy @O € HOMIHAMIA «KiHKA — II¢ JTACHii IIMAaTo-
q0K», HapHKNA: eine Schnitte (8], eine Sahneschnitte [8], eine
Torte [8], eine Zuckerpuppe [8].

Y KOXHOTO HApOIy 3 HANNABHINIMX YaciB OfsT OyB ONHMM i3
3aco0iB ocMmucneHHs cBiTy. Omar BHpaxkae CBITOTNAN, TOBOPHTh
TpO CHITY, BIAAY, € BUPAKEHHIM MPOTECTY, MAPHOTPATCTBA, CTa-
Tycy Tomo. Llel BaTHBHH KyIBTYPHO-COMIATHHIN acTeKT BUpa-
*KeHO Y (pa3eosorii HIMEIbKOI MOBH, HATIPUKJA; y CBATKOBOMY
BOpaHHi, rapHo BOpawwit: in vollem Drefi 5, ¢. 156]; in Frack und
Lack[5, c. 221]; in (voller) Gala [5, c. 235]; gestiefelt und gespornt
[5, c. 264]; an j-n knackt alles [5, c. 388]; in grofer Uniform
[5, c. 272]; in grofer Toilette [323]; sich piekfein machen [8]; sich
fein machen [Redensarten-index]; sich fein herausputzen [8]; schick
sein [9, ¢. 1325]; guten Schick haben [9, c. 1325].

Ha mporuary Bume HaBemeHAM (paseonori3mam, fKi BKa-
3yI0Th HA TapHUH CMaK, CJiMyBaHHA MOMi, B HIMEIbKIA MOBI
ICHYIOTh BHpa3W HA IMO3HAYCHHS 3aHAITO, MEPeOiTbIIEHO Tap-
HO, CBATKOBO BOpAHOI JIIOMMHH, HANPHKNAN, er sieht aus wie
geschniegelt und gebiigelt [9, c. 121-122] abo HaBiTH wie ein
Lackaffe [9, c. 121-122], sxuii Gepe cBiif OYaTOK BiJ TOTO (ak-
TY, IO CENSHA, CYMHO CIIOCTEPIrarodn 3a YaCTHMH 3MIHAMH MOJIA
B MICTi, Ha/IaBaJIH IIepEBAry He MPAKTHIHOMY OJIATY, & 00MpaIH,
3aMiCTh TPyOHX YePEeBUKIB, TAKOBaHI.

B enrmxonesii bpokraysa HaBOIATECA 1aHi, mo B CepemHboBid-
9i 33 OIATOM MOXKHA OYIO CYIHTH PO HANEXKHICTh JIEOTHHH 110 TICB-
HOTO COIIANBHOTO IPOIIAPKY, & B IHIyCTPiabHOMY CYCILTECTBI MOTIA
cTana 3aco00M COMaNbHOI KOHKYPEHIIii MK ITMPOKAMIE BEPCTBAMHE
HaceneHHs. OTike, oA, MOZIa CIIPHIMAFOTHCA AK IIOCH, IO BH3HAYAE,
BIZPI3HAE JTFONEH OMH Bijl OTHOTO, IO BHOYIOBYE i€papXivHi B3aEMH-
HH MK HAMH. ToOTO 3a J0TIOMOTO!0 OfIATY PO3KPHBAETECS OaXaHHS
BUJIUTHTHCH, TTIOKA3aTH CBilf cTatyc [3, ¢. 41]. Came ToMy B HIMEIIBKIii
MOBI ICHYE IOCHTh BEJTHKA KUTBKICTH (hpa3eoori3MiB 3i 3HAYCHHIM
«OIATHYTH TIAPAIHIH KOCTIOM, BOpaTHcA, mpuderyputucsy. Hampu-
Kian, sich in Schale werfen/schmeifien [9, c. 1298] — ondrayT Haii-
Kparmii KOCTIOM; TIpHYETTyPUTHCH JUT BUXORY; (fein) in Schale sein
[8] — Oyt ONATHEHAM BiITOBITHO IO HATOMH.

MaB ofeT i coTliaBHO-BHIJILTHHY POJIb; OaraTi BEpCTBH MIMIIHA OJIAT
13 TOPOTHX TKAHWH, TYCTO TIPUKPAIIAIH CPiOIoM, 30M0TAM TIATTAM,
bicepoM, BUITMBKOFO, MEPEKUBOM [1, ¢. 165], 3rimHoO 3 OCTaHHIMH
TeHnerITiaMI Moau: in Samt und Seide [8] — OyTn myxe TapHo, efe-
TaHTHO BOPAHMM; MaTH EKCKIIO3MBHUH, PO3KIMIHIH ofsr. OKcamuT
TIEPIIONOYATKOBO BUTOTOBISBCS 3 IIOBKOBOI TKAHWHM y BisamTii.
KomrroBHicTb MmOBKY, IKHi IMITOPTYBABCS TaK 3BAHMMH «IIOBKOBHMI
TIIAXaMIy, CTala TPHUCITIB M TIE B CTAPOIaBHI YacH. 3BIICH MOX0-
JDKEHHS OKCAMHUTY H IITOBKY SIK CHMBOJTIB HABHIIO! PO3KOIIII.

Hanspryaiiiuii BIUIMB OIATY HA CYKEHHS JIIOMMHE BifoOpa-
xero y OO mimernproi MoBu: schone Kleider erhohen / geben das
Ansehen [10, c. 1379]; ein schones Kleid verthut (empfiehlt) die
Leut’ [10, c. 1375]; ein Kleid macht aus einer hilzernen Figur
eine schone Maid [10, c. 1374]; gute Kost und schines Kleid
erregen armer Leute Neid [10, c. 1552].

[IpoGmema CyTHOCTI KpacH TOCiae BaXITHBE MICIe B HiMEIIb-
Kiii (paseornorii: ein schones Weib ist eine Zierde des Hauses

78

[10, c. 23]; ein schones Gesicht ist die beste Empfehlung
[10, c. 1620]; eine schone Gestalt ist eine Empfehlung von grosser
Gewalt 10, c. 1630], mpoTe BOTHOYAC CTBEPIKYETHCSA, IO Kpaca
JyImi, TOOpO3HTIIABICTh, CTPUMAHICTh, HAOOKHICTH HA0ATATO BaX-
B ein gutes Herz macht ein schon Gesicht [10, c. 606]; ein
blodes Herz freit keine schone Frau [10, c. 605].

Ax cnymmro 3a3magac O.B. JIMBHEHKO, «CymMepedyHicTh MiX
30BHINIHBOK KPacoio JIOMHHA 1 ii MOPATHHO, ECTETHYHO CYyT-
HICTIO TIOPOMKYE TApaIoKe; JTIOTUHA Moke OyTH TapHOM, ane He
TIPEKPACHOK; JIEOMHA MOXe OYTH TMPEKPacHOI0, ale He TapHOION.
Orxe, aBTOp 00’€THYE TOHATTA «KPacay i3 30BHINIHIM 3MiCTOM,
a TIOHATTS «TpekpacHe» — 3 BHyTpimmHiIM. [.A. XKusimpka, y cBoro
Yepry, po3yMi€ MiJl «IPEKPacHNMy» IIHPOKY OIIHHY KaTeropiro, a
M «Kpacoioy — MPHPONHY TOCKOHAMICTH. [lopsm i3 ecTeTmanHnM
PO3YMIHHSM KpacH ((i3uuHi mapaMeTpH), iCHye eTHIHWI acIeKT,
SKHH OTHCYE KPacy Sk Habip 0COOMCTICHIX XapaKTepUCTHK (Kpaca
JyImi), SIK JESKUiH MOPANBHMIL i1eal, K CXBaNbHY OIIHKY BUMHKIB
1 B3aEMITH M JTIOTEMH [2, . 54].

Ecrerndna oriHka 30BHINIHOCTI JIFOIWHM CKJIAMAETHCA 3 00pa-
31B TYXOBHOI Ta (i3MIHOI CTOPIH JFOXUHM 3 TIPOTIOPITIHHIMHE Tap-
MOHIHHO PO3BHHEHHMH PHCAMH. 3OBHINIHICTH KPACHBOI JOMUHH
30IraeThCs 3 BIACHAM IICHXIYHMM, YCBINOMJICHHM UM HEYCBITIOM-
JIEHUM YSIBICHHAM TIpo Kpacy. Kpacuse He nuie kpacuse 330BHi,
BOHO TAKOX Mae€ iHIIi 000B’SI3K0Bi AKOCTI. [HAKITE KaxXydH, JvIe
OffHi€T 30BHIITHOCTI HEIOCTATHBO.

[IpoTHcTaBIEHHs Kpach 30BHIIHBOT 1 KPACH TyXOBHOT STK HHX-
40i 1 BUIIOT PI3HOBHIHOCTEH KPACH IICHXOIOTI9HO ITOSCHFOETHCS THM,
1110 TIepIIIa € PUUHHOLO, A THIA — METOH0. JIfomiHa TiHye OLTBIIE Te,
110 ZI0CATIA CAMOCTIIHO, JIOKMABIIIH 3YCHITb (Kpaca-MeTa), Hik Te, o
OTpUMAJIa Bl IpHPOM 200 BUTIATKOBO (Kpaca-TIpHInHa) [2, ¢. 55].

3 TIpoaHaNi30BAHOTO MATepiany OYEBHIHO, IO B HiMEIlb-
Kifl KymBTypi CIOCTEpITaeThCs WiTKE MPOTHCTABICHHA KpacH
f COpOM’S3MHBOCTI, fAKI € B3aEMOIOMOBHIOBAIBHAMI, IPOTE
PIIKO TIOETHYIOThCA B ONHIN JromuHi: Schonheit mit Scham ist
zwiefache Schonheit [10, c. 322]; Schonheit ohne Scham ist infam
[10, c. 322-323].

[Ipo B3aeM03B’I30K Kpack Ta HAOOXKHOCTI, KM, 30KpeMa, Ipo-
CTEKYETBCA B JITEPATYpi, CBITUATh TIPHUCIIB’SL; schon und fromm
ist Willkomm’ [10, c. 315]; Schonheit ist den Weibern lieber als
Frommkeit [10, ¢. 321]. Take mpoTHCTaBIEHHS OB’ 13aHE 3 MTHOOKOI0
XPUCTHAHI3AMIEI0 B enoXy CepeTHbOBIdds, OCKUTHKN HaBiTh Y bilumii
MOJKHA BIJITYKATH 03HAKH, 0COOTHMBOCTI, SKOCTI, IPOSIBH Ta PE3YIETa-
TH BILTHBY KPACH Ha JIFOIEH.

Kpaca sapxmu momobaeTsest y CcBOii Hadmpoctimii dopwmi;
BKe Oymydu OaraTcTBOM, Kpaca He TOTpeOye OTHOTO TONATKO-
BOTO TIPUKpAmIaHHs. Kpacwpa jKiHKa — 1¢ TIpUKpaca Bil MPHAPOJIH.
UycneHHUMU MaHIMyISIiIMA BOHA BTPada€ cBOK0 KPacy Tak camo,
K 1 mepnuHE; schone Gestalt ohn’ Mantel und Schminke gefdllt
[10, c. 1631]; eine schone Hand bedarf keiner Ringe [10, c. 299];
schone Hand braucht keiner langen Wische [10, c. 307]; ein
schones Weib braucht keine Schminke [10, c. 23]; Schénheit bedarf
keiner Schnorkel [10, c. 320].

30BHINTHS Kpaca HepimKo oMammmBa, Schonheit ist betriiglich
[10, c. 321]; wer auf Schonheit traut, hat auf Sand gebaut [10, ¢. 325],
1 JOMeH onfT He 3MIHHTD JIONUHY, He 3aMIHHTb PO3YM 1 J00po3md-
msict. Tomy MoxkHa korcTarysard, mo korment SCHONHEIT
y CBITOMOCTI HIMEITHKOTO €THOCY Ma€ 03HaKy Oe3CHIIIA Tepel po3y-
MOM JroniHK. Hanprioiaz, mpo kpacuBy JKIHKY, sKa HE Mae 4ecHoT,
KaKyTh: sie ist eine schone Monstranz, wenn nur ein Heiligtum drin
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wire [9, c. 1046]; das Heiligthum ist nicht danach, wie die Monstranz
ist [10, c. 472].

Jlns miMenpkoi (ypaseonorii XapakTepHe TOPIBHAHHS 30B-
HINIHBOI Kpacu 3 BHYTpIlHIM cBiToM: der Apfel siehet roth, doch
sitzt ein Wurm darin, die Jungfrau siehet schin, hat aber bisen
Sinn [10, c. 106]; Canarienvigel singen schon, aber sie bringen
nichts ein [10, c. 528]; schin von Gesicht, birgt oft innen den
Wicht [10, c. 1341]; schon, wenn ich sie sehe, im Innern voll Wehe
[10, c. 316)], ToOTO peui, sKi HA MEPLIMIl MOTIISA BUIAOTHCS HAll-
KPacHBIIIAMH, MOXKYTb MaTH IPHXOBAHI BAJIH UM HEMOMIK.

Kpaca epemepra Oe3 BiamoBiTHAX MOYYTTIB, O€3 0COONUBOTO
BHYTpIIIHBOTO CBITY: Schin, reich und gut wohnen selten unter
einem Frauenhut [10, c. 315]; ein schon Gesicht ist betriigliche
Waare [10, c. 1620]; schon Frauengesicht ist ein gefihrlich Gericht
[10, c. 1141]; wer eine liederliche Frau hat, auch schon wie eine
Fee, der hat ein bestindiges Kopfweh [10, c. 1136].

3a 30BHIMHICTIO KpacyHi MOXE TPUXOBYBATHCH HEKPACHBA
IyIIEH0 JKiHKA, TOOTO 30BHINIHICT OMAHIWBA: Frauen sind wie
Kastanien, schon von aussen und schlecht im Innern [10, c. 1123];
die Weiber sind wie die Kastanien, schon von aussen und im innern
verdorben [10, c. 12]; Frauen und Aepfel sind auswendig schon,
inwendig aber wurmstichig [10, ¢. 1123]; von aussen Helena, von
innen Hekuba [10, c. 486].

Cemantuunnii anam3 ®O BHABMB, 0 B HIMENBKIH JiHT-
BOKYJIBTYp MPOCTEKYEThCA HENOBIpA 10 30BHINIHBOI KpacH
mronuHE. [IpucimiB’s 3acTepiraloTh Bil MEpPeTJaCHUX BHCHOBKIB
1070 30BHIIIHOCT] JFOAWHH, OCKINbKH i BHYTPIMIHIH CBIT PO3-
KPUBAETHCA HE Bifpasy, a JHIIe B MPONeCi CiTKyBaHHs. 3a rap-
HUM 30BHIIIHIM BHIVISZOM YacOM XOBAEThCS MOTBOPHE MOPaib-
He 0011YYs, 1, HABMAKH, HEMPUBAONIBA JTIOAMHA Ma€e MPEKPacHi
IyXOBHI XapaKTepHCTHKH, HANpUKIan: auf der Strasse ein Engel,
daheim ein Teufel [10, c. 892]; er sieht aus wie Wein, und ist doch
Wasser [10, c. 875]; er ist wie die Apothekerpillen [10, c. 111].

JltonuHa OBUHHA NPATHYTH HE JIUIIE CAMOBIOCKOHATOBATHCS
(izionoriuHo, a # pPo3BUBATH CBilf BHYTpIlIHIi CBIT, TOOTO POOUTH
iioro kpacusuM: aussen schon, innen Gestohn [10, c. 314]; schon
von aussen, drin voll Grausen [10, c. 1714]; aussen Pracht, innen
Nacht [10, c. 1384]; oben hui, unten pfui [5, c. 85]; auch rote Apfel
sind wurmstichig [5, c. 43]; schon Angesicht verbirgt / verdeckt oft
ein hassliches Herz [10, c. 88]; Aepfel und Frauen sind auswendig
schon, inwendig wurmstichig zu schauen [10, c. 105].

Kpaca mBuIKomMHHA, BOHA 3aBXIM CIIIBBITHOCHNACH i3
YacoM, MIBUIKICTIO, IPUCKOPECHHSAM. TOMY OJHMM i3 HAHOLIBIIMX
CTpaxiB € BTpaTa Kpacy.

Mornoza mopa, Kpaca JHACHKOTO TiNa He BiyHi. KopoTkouac-
HICTh, IIBHJKOIUTMHHICTh KPAacH BUPAKAIOTHCA NIUTIXOM 00pasy
KBiTiB. KBITH Iy)e 4acTO CHMBOMI3YIOTh IIBUAKOTLTHHHICTS KHUTT,
BECHH Ta Kpacu. YacTo KBiTKa yOCOOITHOE JTFOICHKE KUTTS (3 1Ke Horo
CYIPOBOMKYIOTh KBITH Bill HAPODKEHHS 0 CMEPTI ), IO He 3aBKIH
MOJKE BCTOATH TepeNl yaapamu 1omi: eine schone Blume wird welk
und verliert auch ihren Geruch [10, c. 408]; die Blum’im Garten
lehrt, wie lange Schonheit wahrt [10, c. 1018-1019]; eine Blume
heute, morgen schon des Todes Beute [10, c. 1018-1019]; auch eine
schone Blume wird welk und verliert ihren Geruch [10, c. 408]; die
schonste Blume verliert zuletzt ihren Geruch [10, c. 408].

JiHKa acomireThes 3 Kpacoio, ale BOHA HE TMOBMHHA Haj-
TO MepeMaTHCs CBOEI0 KPacoko 1 CTaBuTH ii Ha mepiie Micue, 60
TpuBAOIHBICTh IIBHKOMITMHEA, TPOTE I HEBJOBHMICTh Hala€
JNoyaTkoBoOl uapiBHOCTI: Schonheit ist ein sehr vergdnglich Gut

[10, c. 321]; Schonheit ist eine Blume, die bald vergeht [10, c. 321];
auch Perlen verlieren ihren Glanz [10, c. 1209].

Himui kaxyts: eine schone Frau ist eine halbe Nahrung
[10, c. 1118], Tomy mo Habararo BaXJIMBINIMMH € IOISHI KO-
CTi XKIHKH, Taki K 100poTa, TypOOTIMBICTE, TIOBAra 10 YOJOBIKA,
Xa39iHOBHTICTb TOMIO, OCKITBKH Kpaca B HIMEIIbKIii THTBOKYIBTY-
pi 3aBXK/IM NPOTUCTABISUIACH LIUM pucaM: je schoner das Weib, je
mehr Schmuz in Keller und Kiiche [10, c. 34]; aus einem schonen
Gesicht kann man keine Butter schlagen [10, c. 1618]; Tugend und
Schonheit stehen einander wohl an [10, c. 1368]; schoner Kopf,
leerer Topf|10, c. 1515]; Schonheit ist kein Suppenkraut [ 10, ¢. 322].

Himrti cnipuiiMaroTh kpacy He SK He3MIHHY NEPMAHEHTHY CyT-
HICTh peyeil uM SBHIIL, a JIMIIE 5K MOCh IBUKOMIMHHE, MIHJIUBE,
10 HAPOIDKYETRCS i He3abapoM 3HUKaE: Schonheit ist gebrechlich
Ding, im Alter wird sie sehr gering [ 10, ¢. 322]; schéne Dinge behilt
man (dauern) nicht lange [10, c. 643]; allzu schén kann nicht lang’
bestehn [10, c. 314]; allzu schon wird bald vergehn [10, c. 314];
Schonheit bliiht nur einmal [10, c. 320]; auch der schonste Schuh
wird zuletzt zur Schlurre / zum Pantoffel [10, c. 349]. V HaBeneHux
HIMEIBKHX TApeMisfX MiAKPECTIOEThCs, 0 30BHIMHS Kpaca Mae
TIEBHI YaCOBI ME3Ki, 32 MEXKEI0 KOTPUX BOHA IIPOCTO 3HUKAE (TOOTO
Kpaca He BiYHa).

[Ipote B HiMeNbKid (pa3eonorii 3acBiTueHe U MPOTHIEKHE
PO3YMIHHS KpacH, 110 KPACHBI AYLICH) JIOH HIKOJIH HE CTAHYTh
TIOTBOPHUMY: ein schoner Schuh wird nie ein hésslicher Pantoffel
[10, c. 350]; schone Leute werden wol alt, aber hdsslich nicht
bald [10, c. 92].

BucnoBku. 3rigno 3 nanumu aHaizy OO B HIMEIBKIH JiHT-
BOKYJIBTYpI, MPOCTEKYETHCS 3aCTEPEHUTUBE CTABJCHHS JI0 30BHIII-
HBOI KPacH JIFO/HH, 30BHIMIHS Kpaca MOPIBHIOEThCS 3 BHYTPIITHIM
CBITOM, TIPOTHCTABITIETECS TAKMM SKOCTSIM, SIK JOOPO3HUITHBICTS,
CTPHMAHICTh, COPOM’SI3MUBICTh, HAOOKHICTh, TYPOOTIUBICTh, Xa3sii-
HOBHTIiCTb. HiMelbKkoMOBHI mapeMii He CTLIBKH 30araqyioth 3MicT
KOHILIENTY SCHONHEIT PAIiOHANBHICTIO, EMOTHBHICTIO, TyXOBHi-
CTIO, PENITIHHICTIO, CKITHKM BHCBITIIOIOTH MO3UTHBHY €CTETHUHY
OUIHHICTh TyX0BHOI kpacu. TyT kpaca noctae B IyanbHoMy hopma-
Ti: SIK IIBUIKOTUTMHHA Ta BiuHa, |1IBUIKONIMHHICTE KPACcH KOPEIOE
3 (i3MYHUM YacoM 1 AKICTIO HOTO PYXY, BIYHICTb HE MiIMOpSKO-
BYETHCS (I3MIHOMY YaCy 1 He 3aIIeKHTb Bi HOr0 PyXy Ui SKOCTI.

[lepcriexTiBy MOAANBIINX PO3BIIOK yOayaeMO B MOPiBHSUIb-
HOMY aHali3i Cy0’€KTMBHO-OIIHHUX Ta acOIIaTHBHUX 3MICTiB
xonuentis SCHONHEIT, ananoriunmx y HIMEIBKif Ta aHTmii-
CBKilf MOBAX; Y IOCHI/DKeHHI 0cOOMMBOCTeH BepOami3aiii KoHITeN-
1y SCHONHEIT y mBeiinapcskoMy it aBcTpiiichkoMy BapiaHTax
HIMELEKO] MOBH.
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Kosaab U. Y. Bep6aausanus konuenta SCHONHEIT
(dppazeosiornyecKuMH eAMHUIIAMH HEMEIIKOTO A3bIKA

AnHoTtamusi. B craree aHamm3mpyeTcss  KOHIIETIT
SCHONHEIT, uto Bep6anu3upyercs cpeicTBaMu (paseoo-
THM COBPEMEHHOTO HEMEUKOro s3bika. OTMeuaercs, 4To JUIs

xapakrepucTuk konuenta SCHONHEIT Bemymeit sBms-
eTcs 3CTeTHYecKas OleHKa, KOTOpas 3aBUCUT OT HOHHMMa-
HUS 4€JIOBEKOM MHUpa NPEKPACHOro MiIu 0e300pa3HOro U ero
LIEHHOCTHBIX OpueHTanuil. ®paseosoruyeckue eIUHUIIB,
BepGammsupyromue xonnent SCHONHEIT, o6pa3syioT narh
TEMaTU4eCKUX TPYII: KpacoTa 4YellOBEeKa, KPacoTa OAEXKIbI,
CYIHOCTb KPacOTbl, 0OMaH4YMBOCTb BHELIHOCTH U OBICTPOTEY-
HOCTb KPaCOTBIL.

KiroueBble cj10Ba: KOHLENT, (hpa3eonoruueckue eIuHu-
IIbl, 3CTETUYECKAsl OLIEHKA, KAPTHHA MUpA.

Koval I. Verbalization of concept SCHONHEIT by
phraseological units of German language

Summary. The article focuses on the concept SCHON-
HEIT, which is verbalized by means of the phraseology
of the modern German language. Aesthetic evaluation is
the leading one to characterize the concept SCHONHEIT. It
depends on a person’s understanding of the beautiful or ugly
world and its value system. Phraseological units that verbal-
ize concept SCHONHEIT build five thematic groups: human
beauty, beauty of clothes, essence of beauty, deceptiveness
of appearance and transience of beauty.

Key words: concept, phraseological units, aesthetic evalu-
ation, picture of the world.
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